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Technical specifications:
Bluetooth®: v5.3
W RMS: 40

= o Supported profiles: A2DP - AVRCP
.- O 00 % o Range: 10m

1 7 Bluetooth® Frequency Range: 2402-2480MHz

Battery Voltage: 7,4V
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Battery Capacity: 4500mAh
USB-C port voltage (V): 9V
USB-C port current (A): 2A
EIRP: 40W

Play Time: approx. 4 hours
Charging: approx. 3 hours

G Weight: 10,75 Kg
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Specifiche tecniche:
Bluetooth®: v5.3

W RMS: 40

Profili supportati: A2DP - AVRCP
Portata: 10mt

Bluetooth® Frequency Range: 2402-2480MHz
Voltaggio batteria: 7,4V
Capacita batteria: 4500mAh
Voltaggio porta USB-C: 9V
Corrente porta USB-C: 2A

EIRP: 40W

Play Time: 4 ore circa

Ricarica: 3h ore circa

Peso: 10,75 Kg
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UsBC MIC1 MIC2 GTIN LINE IN UsB
Spécifications techniques:

N Bluetooth® : version 5.3

W RMS: 40
/ / - Profils supportés : A2DP - AVRCP

Portée : 10 m
Gamme de fréquences Bluetooth® : 2402 - 2480 MHz
Tension de la batterie : 7,4V
Capacité de la batterie : 4500mAh
Tension du port USB-C (V) : 9V

ON / OFF Courant du port USB-C (A) : 2A
EIRP: 40W

-

Autonomie en lecture : 4 h environ

Charge : 3 h environ

CABLE MIC MIC GUITAR AUX cable usB MicroSD Poids : 10,75 Ke
USB-C 6,5mm 6,5mm 6,5mm 3,5mm Key card

Technische Eigenschaften:

Bluetooth®: v5.3

W RMS: 40

Unterstiltzte Profile: A2DP — AVRCP
Reichweite: 10 m
Bluetooth®-Frequenzbereich: 2402-2480 MHz
Akkuspannung: 7,4V

Akkukapazitat: 4500mAh

Spannung USB-C-Port (V): 9V

Strom USB-C-Port (A): 2A

EIRP: 40W

Spielzeit: ca. 4 Stunden

Ladezeit: ca. 3 Stunden
‘ ‘))) Gewicht: 10,75 Kg
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J W RMS: 40
1 A Perfiles admitidos: A2DP - AVRCP
Alcance: 10m
M'C2 GTIN  LINE use . Rango de frecuencia Bluetooth®: 2402-2480 MHz
O ‘ Voltaje de la bateria: 7,4V
:] A f Capacidad de la bateria: 4500mAh
- [) EQSETTINGS Vot 1 e puty S ¢ o

Corriente (A) del puerto USB-C: 2A
EIRP: 40W

Tiempo de reproduccion: 4 h aprox.
Carga: 3h aprox.

Peso: 10,75 Kg

X1 » REC/ PLAY
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Teknik szellikler:
Bluetooth®: v5.3
W RMS: 40
Desteklenen profiller: A2DP - AVRCP
Kapsama alani: 10m
Bluetooth® Frekans Araligi: 2402-2480MHz
X1 » »i Pil Voltaji: 7,4V

Pil Kapasitesi: 4500mAh

USB-C port Gerilimi (V): 9V
% 2" » TWS USB-C port akimi (A): 2A

EIRP: 40W

Galma Sresi: Yaklasik 4 saat
Yeniden sarj: Yaklasik 3h saat
Agirlik: 10,75 Kg

X1 » ON/OFF
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EFFECT Technische gegevens:

Bluetooth®: v5.3

W RMS: 40

Ondersteunde profielen: A2DP - AVRCP
Bereik: 10m

Frequentiebereik Bluetooth®: 2402-2480MHz
Batterijspanning: 7,4V
Batterijcapaciteit: 4500mAh

Spanning USB-C-poort (V): 9V
Stroomsterkte USB-C-poort (A): 2A
EIRP: 40W

Afspeeltijd: ongeveer 4 uur

Oplaadtijd: ongeveer 3 uur

Gewicht: 10,75 Kg

Kuulokkeen tekniset:

Bluetooth®: v5.3

W RMS: 40

Tuetut profiilit: A2DP - AVRCP

Kantama: 10 m

Bluetooth® taajuusalue: 2402-2480MHz

Akkujannit

Akun kapasiteetti: 4500mAh
7 USB-C-portin jannite (V): 9V

0 N I LN USB-C-portin virta (A): 2A

EIRP: 40W

OFF Musiikinkuunteluaika: noin 4 tuntia
’, La%aus: noin 3 tuntia
.:" = =.: e Paino: 10,75 Kg
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Tekniska specifikationer:

= Bluetooth®: v5.3

W RMS: 40

Profiler som stéds: A2DP - AVRCP
Rackvidd: 10 m

Bluetooth® frekvensomrade: 2402-2480MHz
Batterispanning: 7,4V
Batterikapacitet: 4500mAh
USB-C-port spénning (V): 9V
USB-C-port strém (A): 2A

EIRP: 40W

Speltid: Cirka 4 timmar
Laddning: Cirka 3 timmar

Vikt: 10,75 Kg




Tekniske specifikationer:

Bluetooth®: v5.3

W RMS: 40

Understgttede profiler: A2DP - AVRCP
Raekkevidde: 10 m

Bluetooth® frekvensomrade: 2402-2480MHz
Batterispanding: 7,4V

Batterikapacitet: 4500mAh

USB-C-portens spaending (V): 9V
USB-C-portens effekt (A): 2A

EIRP: 40W
Afspilningstid: Cirka 4 timer
Opladning: Cirka 3 timer

Vagt: 10,75 Kg

Tekniske egenskaper:

Bluetooth®: v5.3

W RMS: 40

Stgttede profiler: A2DP - AVRCP

Rekkevidde: 10 m
Bluetooth®-frekvensomrade: 2402 - 2480 MHz
Batterispenning: 7,4V

Batterikapasitet: 4500mAh

Spenning USB-C-port (V): 9V

Strgmstyrke USB-C-port (A
EIRP: 40W

Spilletid: ca. 4 timer
Lading: ca. 3 timer

Vekt: 10,75 Kg

@

Especificagdes técnicas:

Bluetooth®: v5.3

W RMS: 40

Perfis suportados: A2DP - AVRCP

Alcance: 10 metros

Faixa de frequéncia Bluetooth®: 2402-2480MHz
Tens&o da bateria: 7,4V

Capacidade da bateria: 4500mAh

Tens&o da porta USB-C (V): 9V

Corrente da porta USB-C (A): 2A

EIRP: 40W

Autonomia em reprodugao: cerca de 4 horas
Recarga: cerca de 3 horas

Peso: 10,75 Kg

Technické specifikace sluchatek:
Bluetooth®: v5.3

W RMS: 40

Podporované profily: A2DP — AVRCP

Dosah: 10m

Frekvenéni rozsah Bluetooth®: 2402-2480 MHz
Napéti akumulatoru: 7,4V

Kapacita akumulatoru: 4500mAh

Napéti USB-C portu (V): 9V

Proud USB-C portu (A): 2A

EIRP: 40W

Doba prehrévéni: cca 4 hod

Nabijeni: asi 3 hod

Hmotnost: 10,75 Kg

Tehnitne specifika
Bluetooth®: v5.3
W RMS: 40
Podprti prof
Doseg: 10m
Bluetooth® frekvenéni razpon: 2402-2480 MHz
Napetost akumulatorja: 7,8V

Zmogljivost akumulatorja: 4500mAh

Napetost vhoda USB-C (V): 9V

Tok vhoda USB-C (A): 2A

EIRP: 40W

Cas predvajanja: priblino 4 ur

Polnjenje: pribl. 3 h

Teta: 10,75 Kg

A2DP - AVRCP

Tehnitke specifikacije slusalica:
Bluetooth®: v5.3

W RMS: 40

Podrzani profili: A2DP - AVRCP
Domet: 10 m

Bluetooth® frekvencijski raspon: 2402-2480 MHz
Napon baterije: 7,4V

Kapacitet baterije: 4500mAh
Napon USB-C prikljugka (V): 9V
Struja USB-C prikljuéak (A): 2A
EIRP: 40W

Vrijeme reprodukcije: Oko 4 sata
Punjenje: Oko 3 sati

Tezina: 10,75 Kg

Bluetooth®: v5.3

W RMS: 40

Noaabpaky npodunm: A2DP — AVRCP

O6xsat: 10m

YecroTen Auanasox Ha Bluetooth®: 2402 - 2480 MHz
Hanpexetve Ha Gaepuata: 7,4V

Kanauuter na 6atepuara: 4500mAh

Hanpesetve Ha USB-C nopra (V): 9V

EneKTpUyecka MowwHoCT Ha USB-C nopra (A): 2A
EIRP: 40W

V34PbHIMBOCT NPU BB3NPOU3BENK A2HE HA My3UKa: 0KONO 4 aca
3apexaane: 0kono 3 4aca

Terno: 10,75 Kg

TEXVIKE XAPAKTNPLOTIK:

Bluetooth®: v5.3

W RMS: 40

Yrootnpi6yeva npodiA: A2DP - AVRCP
EuBérela: 10mt

EGpog ZuxvéTnTa Bluetooth®: 2402-2480MHz
Téon Mnataplag: 7,
Xwpntikétnta Mratapiag: 4500mAh
©Upa USB-C Taon (V): 9V

©Upa USB-C peopia (A): 2A

EIRP: 40W

Xpvos Avarnapaywyiis: 4 @peg nepinou
DoptLon: 3 Gpeg mepinov

Bapo: 10,75 Kg

Specificatii tehnice:

Bluetooth®: v5.3

W RMS: 40

Profiluri suportate: A2DP - AVRCP

Razi de actiune: 10 m

Interval de frecvent Bluetooth®: 2402-2480MHz
Tensiune bateri
Capacitate baterie: 4500mAh
Tensiune port USB-C (V): 9V
Curent port USB-C (A): 2A
EIRP: 40W

Timp de redare: circa 4 ore
Tncarcare: circa 3 ore
Greutate: 10,75 Kg
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W RMS: 40

N - The power supplied by the charger must be between the minimum 18 watts
required by the radio equipment and a maximum of 20 watts to achieve maximum
charging speed.

IT - La potenza fornita dal caricabatteria deve essere tra min 18 watt richiesta
dall'apparecchiatura radio e max 20 watt per raggiungere la massima velocita
di ricarica,

FR - La puissance fournie par le chargeur doit étre comprise entre le minimum de
18 watts requis par I'équipement radio et le maximum de 20 watts pour atteindre
la vitesse de recharge maximale.

DE -Die vom Ladegerat gelieferte Spannung muss zwischen den fir das Funkgerst
erforderlichen minimalen 18 Watt und den maximalen 20 Watt liegen, um die
maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen

€S - La potencia suministrada por el cargador debe estar entre el minimo de 18
vatios requerido por el equipo de radio y el maximo de 20 vatios para lograr la
méxima velocidad de carga

TR - Maksimum sarj etme hizina ulasmak igin sarj cihaz: tarafindan verilen giiciin,
radyo ekipmani icin gereken minimum 18 watt ile maksimum 20 watt arasinda
olmasi gerekir.

NL - Het door de oplader geleverde vermogen moet tussen min 18 watt vereist
door de radioapparatuur en max 20 watt liggen om de maximale oplaadsnelheid
te bereiken.

FI - Laturi tehon on olt: vaatiman

Placerant enheten pé platse,usatta for (ukt damm, ass,inga irekt sous, altfor
hoga eller laga temperaturer, i motsatt fall kan felfunktioner uppst;

Anvand endast avsedda laddare for laddning

Lacida produkton regelbundet (minst en ging var trecie manad).

DA- Brugen af enheden kan i nogle tilfzzlde forstyrre medicinske enheders (for eksem-

pel Pacemaker) korrekte funktion

Langvarig udszttelse for hoj lydstyrke elle langvarig brug kan medfare permanent
oreskade.

Brug ikke enheden pa steder, hvor det kan vazre farligt ikke at hore lydene fra omgivel-

serne (for eksempel jernbaneoverskaeringer, pi perroner pa banegarde)

Hvis enheden bruges under karsel skal man falge de enkelte landes gzeldende love

Bprn skal vaere under opsyn nar enheden bruges, desuden skal tilbehgr og emballage-

dele veere uden for deres raekkevidde

Opbevar ikke enheder pa steder udsat for fugt, stav, sod, damp, direkte sollys, for haje

eller for lave temperature ellers kan det forarsage funktionsfejl

Anvand endast avsedda laddare for laddnin

Ladda produkten regelbundet (minst en gang var tredje manad).

NO- Nér apparatet er i bruk kan det pavirke funksjonen til medisinsk utstyr (eks.
Pacemaker)

Lang tidseksponering fo hoytvolum o bruk over lang tid uten pauser kan frdrsake
permanente skader pd horsel

Ikke bruk dette apparatet pa Sheder hvor detkan vasre farlig 4 ikke hore lyder og stov i
omgivelsene, for eksempel ved jernbaneoverganger, togstasjoner osv.)

Hvis apparatet brukes i bilen bes man folge relevant lovgivning for veiferdsel som
gielder i brukslandet

Barnma ppsyn nar de bruker galt

ma utenfor deres rekkevidde

Apparatet mé ikke oppbevares pa steder med hay luftfuktighet, mye stav, sot, damp,
dirkte sollys, svart haye el lave temperaturer. I motsatt fallkan det oppstd
feilfunksjoner  apparat

Bruk kun egnede Foterierti lading.

Uil opp prduktet med jevnligmefomrom minst e gang hver 3. manec)

PT -A utilizagdo do d\spos\tlvo pede, na\guns casos, interferir com o funcionamento

A oxposicio prolongada a um velume leveds ¢ uma umzagau prolongada podem

n
18 watin ja enintaan 30 watin vall3 suurimman
saavuttamiseksi.

SV - Laddarens effekt miste ligga mellan min 18 watt som behévs for radioutrust-
ningen och max 20 watt for att uppna maximal laddningshastighet.

DA - Strgmmen, der kommer fra opladeren, skal veere mellem de minimum 18
watt, der kraeves af radioudstyret, og maksimalt 20 watt for at opné den bedste
opladningshastighed.

- Stremmen som leveres av laderen, ma vaere mellom minst de 18 watt som
Kreves  adtoutares of make 30 watk for 3 apns kel

causar danos no ouvido.

Nao utilze o dispositivo em locais em que poderia ser perigoso ndo ouvir os sons do
ambiente (por ex. passagens de nivel, plataformas de estaces ferrovidrias).

£m caso de utilizagio durante a condugo, respeite as normas em Vigor nos respe-
tivos paises.

Mantenha as ciangas sob vigincia quando utiizarem o ispositiuo ¢ mantenha tam-
bém os acessrios ou partes de embalagem fora do alcance del

Nio coloque o disposive em locais &xoostos a hurmidad, poair, uligem, vapor, uz
solar direts, temperaturas demasiado elevadas o demasiado baixas; do contrdrio,
poderiam ocorrer maus funcionamentos

Bara  retarga utine exclusvamente carregadores adequados

PT - A energia fornecids pelo carregador. de bateris deve estar entre os minimos
18 we idos pelo equipamento de radio e os maximos 20 watt para atingir a
Velocidade s e carregamento.

Cs-Napajeni nabijetkou musi byt miniméiné 18 W nezbytnjch pro radiové zafizeni
2 maximainé 20 W k dosazeni co nejvy33i rychlosti nabijent

SL - Mot, ki jo dovaja polnilnik, mora biti med najmanj 18 vatov, ki jih potrebuje
radijska oprema, in najvet 20 vatov, da se doseze najvisja hitrost polnjenja.

HR - Snaga koju daje punjaé mora biti izmedu min 18 vata potrebnih radio opremi i
maksimainih 20 vata za postizanje maksimalne brzine punjenja.

BG - MOWHOCTTa, AOCTaBAHA OT 33DAAHOTO YCTPOWCTEO, TPAGBa Aa 6bAE MEXAY
MAHAMYM 18 BaTa, HEOBXOANMA 32 PAANOOBOPYABAHETO, W MakCumym 20 BaTa 3a
NIOCTUTaHE Ha MAKCUMANHA CKOPOCT Ha 3apemAaaHe.

EL - MH napexdpevn 10xds Tou $oprioTh mpénet va elval petah T eAdxiotng
T T 18 Watt 1oL AnALToVVTaL and TV GOUPATN GUGKEVA Kt TG MEVIoTNE
TAC Twy 20 watt TpokeuEvou va emtceuxBeL N péyLoT TaxUTNTa GEpTIONG.

RO - Puterea furnizata de incarcitor trebuie sa fie intre min 18 wati necesari pentru
echipamentul radio si max 20 wati pentru a atinge viteza maximé de incarcare.

STy 18 (333 2l (o laall a2 Ui s (30 B8LY 15155 of sy AR
a2l i ey eadl Glasal Jaly 20 puad¥ 2ally SLaN) Sll

EN - Using the device may, in some cases, interfere with the correct functioning of
medical devices (e.g. pacemakers).
Prolonged exposure to high volume and prolonged use may cause permanent damage
to hearing.

Do not use the device in places where being unable to hear external noises could prove
dangerous (e.g. railway crossings, train platforms)

1f used when driving, comply with the regu\auons inforce inthe relevant courtry.
Children should
should be kept out of their reach.

Do not expose the device for prolonged periods to damp, dust, soot, steam, direct
sunlight, and excessively high or low temperatures, which could result in it mal-
functioniny

Use only suitable chargers for charging

Regularly charge the product (at least once every 3 months).

gue o produto (pelo menos uma vez todos os 3 meses).
Cs- Pouiti pristroje mite v nékterych pipadech ovlivnit spravné fungovani lékarskych
zaizent (napiiklad Pacemaker)

Dlouhodobé vystaveni vysoké hiasitosti a diouhodobé pouzivani miize zpGsobit trvalé
Skozeni sluct
strl nepoutfyete v mistech e by mohlo byt nebezpetné neslyet okoln zvuky
(nap. na seleznicnich prejezdech, na nastupistich viakovych stan

V pfipadeé pouiti béhem fizeni dodriuite platné predpisy v ofslpjch zemich
Dohieje na déti v piipad, e pouiiai zaizen, a udute také mimo jefch doszh
prislusenstyi nebo jednotlivé tasti balent

Nepokladejte pristroj na mista watavens vihkost, prachu, sazim, péfe, pfimému
slunecnimu zaren, prilis vysokym nebo piilis nizkym teplotam, mohlo by dochazet
k poruchém

Pro dobijeni pousivejte vyhradné vhodné nabijecky

Vyrobek pravidelné dobijejte (nejméné jednou za 3 mésice).

SL - Uporaba naprave lahko v nekaterih primerih vpliva na pravilno delovanje medi-
cinskih pripomockov (npr. srénih vzpodbujevalnikov)

Dolgotrajna izpostavljenost visoki glasnosti in dolgotrajna uporaba lahko povzroti
trajno poskodbo sluha.

estih, ker bilahko bil danesld
(npr. nivojski ) prehom plcs:adn elezniskin postaﬂ

Vprimeru uporabe med vozn liajo ih dr:
Natiajte Giroke.pri uporabi naprave, poleg tega. Ao v njihovega dosega
pripomocke ali dele embalaze

Naprave ne postavijajte na mesta, ki so izpostavljena viagi, prahu, sajam, hlapom,
neposredni soncni svetlobi, Drevvsuk\m ali prenizkim temperaturam, sicer se lahko
pojavijo nepravilnosti delova

Sa polnjanje uporabljate samo primerne polilike bateri

Izdelek redno polnite (vsaj enkrat na 3 mesece).

HR- Uporaba uredaja moze u nekim slutajevima ometati pravilno funkcioniranje
medicinskih uredaja (npr. pejsmejkera)
Dugotrajno izlaganje visokoj glasnoci i produljena uporaba mogu prouzroiti trajno
ostecenje sluha,
Ne koristite uredaj na mjestima gdje bi moglo biti opasno ako se ne éuju zvukovi okoline
{np: Zelieanie|pril] narazi,nia platformama elemiedhstaica)

U sialu koritena tiekom votrie, siedite propise ko su na snazi u zemljama
upotret
Dieca trebalu bitlpod nadzorom prilikom koridtenja uredaja,  osim toga, Euvaite izvan
donwata pribor i dielova pakirana
Ne postavalte uredajna mjestma ofenim iz, prasin, Eadi par izravnoj sunevoj
svjetlosti, previsokim il preniskim
Za punjenje koristite samo odgovarajuce punjace
Redovito punite proizvod (najmanje jednom svaka 3 mjeseca).

BG - M3N01383HETO Ha YCTPOTICTBOTO MOKE 8 WAKOW CAYiaH 3 OBTuAe BLpY
w3genus (anp.

n wanararie Ha Wa BUCOKA CMa Ha 3ByKa W
worat Aa Yepexaane

Ha cnyxa.
He u3non3gaiiTe yCTPORCTBOTO Ha MECTa, Ha KOUTO MOXe Aa MMa onacuoﬂ Aa He
IONABATE OKOAHMTE 38U (HANID. NP NPEAE3H, Ha NEPOHUTE Ha HK.1. 13

B ey a ynoTpeBa N abeme Ha WOGHPAHE CE NPAENHAITE Ko peliCToaUUITE
HOPMI B CHOTBETHMTE CTPAHM

KoNTpOnpaITE ACUSTa, KOFST0 USNOT3eaT YCTPOCTEOTO, Wik APOKTE Aaned oT
TexHuA wnw dacT

He pashOnaralTe YCrPOHETBOT Ha MEETa, WSROHERH 1 BASKHOCT, NZX, CEMAN,
Vanapewws, NpAKa CTbHYEBA CBETAMMA, TEBPAE BMCOKA WIM TBBDAC HMCKA
TeMNepaTypa, B NPOTUBEH CAy4aii TPAGEA A 0 NDOBEDUTE 3 HEUSNPABHOCTH

33 3aDENAGHE MINON3BAVTE EAMHCTBEHO NOAXOARLIN 3APAAHH YCTPOTICTBA
3apewAaiiTe PeOBHO NPOAYKTa (TIOHE BeAHTI Ha TOM Meceua).

EL - H xprion TN OUOKEUHC, OE OPLOJLEVES TEPUTTIOELS, Wopet v apepBatAet oTn
umurn Amoupym LTIV UOKEUGY (1. Bpatodotne)

H naparetapvn ékBeon o€ LA EVIAON KaL N TApATETaEVN XPHON HITOPOUY va
npuz:vnaow uévipec BAGBE oty aor

Mn XPOWOTOLE(TE T OUOKEUN GE XDPOUS STou B fray EMuKiVBLYO var NV
MOPE(TE Ve AKOUTE TOUS YOG Tou nEp\BuMoer( (rx. aviobmedec Blapdoels, oTig
anoBadpec Twy oLBNPOBPOIKIY oTa

3 nepiron xpriong Kt Ty abAyian, va maelce Ty wydousa voyoBesla e
avrioTonng WS,

Nol ENOTITEUETE Ta ikpd ML 6TaV QUTE XNOWIOTOLOOY T GUGKEVIi, AKGp1, v
SlaTnpeite papud ané autd ageaoudp f wépn G cuOKEUaoiac,

Mnv tonoBeteite T ouokeur o€ xwpoug ekTeBELUEVOUG oE Lypasia, okévn, alBdn,
aTp6, oo NALakd Gw, BepHoKpasieq ol unAég im rm)\u XapnAéc, Ze avriBetn
nepitwon, Ba unopoloay v npoxAnBosy Suokelroupyi

o™ $SPTION XPNOUOTOLOTE ANOKEWOTIKG KmuMnAou( dopriotéc.

Nat pOPTIZETE TAKTIKG T0 T(pOi6Y (TOUAGXLOTOV Jtal popd KABE 3 AVEC).

RO - Utilizati incarcatorul numai asa cum este indicat in ambalaj
‘ncrcati folosind numai incarcitoare adecvate.
Nu conectati produsul la prize deteriorate sau nesigure.
Dach produs nu ese folsit o perioacé indelungats rebuie ncircat (cel putin o
datdla3
Protejati produsul de murdarie, umiditate si supraincalzire si utilizati- numai in medii
uscate, eviténd contactul cu lichide.
NuTl expuneti la soare, la temperaturi ridicate sau la foc.
n caz de cadere asigurati-va ca produsul este intact inainte de a-| folosi din nou.
Anu selds: 2

IT - Uutilizzo del dispositivo pud in alcuni casi interferire con il corretto

i dspositvi medcal e, Pacemaker)

Uesposizione prol

care danmi permanenti audito,

Non utilizzare il dispositivo in luoghi in cui potrebbe risultare pericoloso non sentire i

suoni ambientali (es. passaggi a livello, sulle banchine delle stazioni dei treni

In caso di utilizzo durante la guida attenersi alle normative vigenti nei rispettivi paesi

Sorveglare [ bambini quando uilzzano il dispositiv, inotre, tenere uori dalla foro

portata accessori o parti di packaging

Non collocare i dispositivo in Tuoghi espostia umiita, polvere fuliggine, vanore, luce
otrebbe-

d un utilizzo

provo-

ro verificarsi mallunz\onzmentl
Per la ricarica utilizzare esclusivamente caricabatterie idonei
Ricaricare regolarmente il prodotto (almeno una volta ogni 3 mes).

FR- Lutlisaton du dsposiif peut,dans certans cas, ntrférer avec e bon fonctionne-
ment d'apparels médicaux (pacemaker par

Une exposition  un volume élevé et une tlsation prolongée peuvent provoquer des
Iésions permanentes a l'ouie.

Ne pas utilser le dispositif
nants peut étre dangereux par ex : passages a niveau, quais de gares).

En cas dutilisation pendant la conduite, respecter les reglementations en vigueur
dansles pays d'utilisation.

Surveiller les enfants quand ils utilisent le dispositf et garder les accessoires et les
emballages hors de leur portée.

Ne pas mettre le dispositif dans des endroits exposés a I'hunidité, 4 la poussidre, a la
suie, 3 la vapeur, 2 la lumigre directe du soleil, a des températures trop élevées ou'trop
basses, car ces conditions peuvent provoguer de mauvais fonctionnements

Pour Ia charge, utiliser exclusivement des chargeurs appropriés,

Recharger le produit régulierement (au moins une fois tous les 3 mois).

DE -Die Benutzung des Gerstes kann in cinigen Falln mitdem korrekten Funkcionieren

Dic lang andavende Aussetzung durch hohe Lautstérke und ein andavernder

Gebrauch kinnen permanente Gehorschaden verursachen.

Das Gerat nicht an Orten benutzen, an denen es gefarlich sein konnte, die
nicht zu héren (2.8.

il o Benutzung am Steuer sind die giiltigen Vorschriften des jeweiligen

Landes zu beachten

Kinder dariiber

der Verpackung aufer deren Reichweite aufbewahren.

Das Gerét nicht an Orten platzieren, die Feuchtigkeit, Staub, Ruf, Dampf, direktes

Sonnenlicht, zu hohe oder zu niedrige Temperaturen ausgesetzt sind, andernfalls

kbnnten Fehlfunktionen auftreten

Zum Aufladen rwenden

Das Produkt regelmaBig aden (mindestens einmal aile 3 Monate).

oder Teile

S - En algunos casos, el uso del dispositivo puede interferir en el correcto funciona-
miento de dispositivos médicos (p.¢}. marcapasos

La exposicion prolongada a un volumen elevado asi como el uso prolongado pueden
causar dafio permanente de la audicion.

No utilice este dispositivo en lugares donde la imposibilidad de ofr los sonidos del
entorno pued resitar pelgroso (e pasos  ivel,en 05 andenes e las estaciones

es)
e dispositivo mientras conduce, cumpla las normas vigentes en los respec-
tivos paises
Vil aos i cuando utizan el dispositio, ademés manteng fuerade suacance
los accesorios y las piezas del embalaj
No coloque el disposiivo en lugarcs expuestos a humedad, polvo, holin, vapor, luz
directa del sol, temperatura demasiado elevada o demasiado baja; de lo contrario
podria provocar un funcionamiento incorrecto del dispositivo
Para cargar el producto, use un cargador adecuado.
Cargue & praducto con regularidad fl menos unavez cada 3 meses).

TR- Cihazn kullanimasi bazi durumlarda tibbi cihazlarin (6regin, kalp pil) dogru
calismasini engelleyebilr.
Viiksek sese uzun siire maruz kalma ve uzun siire kullanma isitme duyusunda kalict
hasarlara yol acabili.

ez civardsk seser duymamanin ehlikell olsblece yererde (omegin, hemzemin
gegitler, tren istasyonlarindaki peronlar) kullanmays

surds sirasinda kullanken bulundugunuz keni yirirlikteki yasalarina uygun
hareket edin.

Chan kulanan cocuklar gozetim altinda bulundurun, ayrca aksesuarlart veya ambalaj
elemanlarin erisemeyecekler yerlerde saklayin,

Cihazi nem, toz, is, buhar, dogrudan gines Isig, asiri yiiksek veya disiik sicakiiklara
maruz kalacag yerlerde bulundurmayin, aksi halde arizalar meydana gelebilir

Yeniden sarj cin sadece uygun sarj cihazlarini kullaniniz

Uriin dizenli aralklarla (e az her 3 ayda bir defa) yeniden sarj edilmelidir

NL - Het gebruik van het apparaat kan in enkele gevallen interfereren met de correcte
werking van medische apparatuur (zoals bijv. pacemakers).

Een langdurige blootstelling aan een hoog volume en een langdurig gebruik kan perma-
nente gehoorschade veroorzaken.

Gebruik het apparaat niet in omgevingen waar het itsluiten van omgevingsgeluiden
gevaarlijk kan zijn (bijv. spoorwegovergangen, op het perron van treinstations).
Wanneer het apparaat gebruikt word tjdens het rijden, moeten de plaatselijk gelden-
de regelgevingen in acht worden genomen.

Kinderen moeten tijdens het gebruik van het apparaat onder toezicht staan; houd
accessoires of delen van de verpakking buiten het bereik van kinderen.

Plaats het apparaat niet op plekken blootgesteld aan vochtigheid, stof, roet, stoom,
direct zonlicht, te hoge of te lage temperaturen, omdat dit defecten ten gevolge
kan hebben

gebruik voor het opladen uitsluitend geschikte batterijladers

Taad het product regelmatig op (minstens één keer in de 3 maanden).

Fl- Laitteiden kayttd voi joissakin tapauksissa hairita laakinnallisten laitteiden (esim.
sydamentahdistinten) oikeaoppista toimintaa.
i i inen suurelle 33 i ja pitkitetty kayttd voivat

johtaa pysyviin kuulovaurioihin.

Al eyt ateta pakoiss, oisa on tarkeds kuulls ympetiston net vaaratianteiden
? esim. i jaj it).

Ajon aikana kaytettéessé noudata ajomaassa vallitsevaa lainsaadantsa

Valvo lasten laitteen kayttda ja pida lisavarusteet ja pakkausosat lasten ulottu-

mattomissa

Al aseta laitetta kosteudelle, polyle, noelle, hdyrylle, suoralle auringon valolle, lian

kuumalle tai liian kylmalle [smpotilalle altistuviin paikkoihin. Muussa tapauksena

seurauksena voi olla toimintahairioita

Lataa yksinomaan sopivia latureita kiyttamalla

Lataa tuote saannallsin valiajoin (vahintaan kerran 3 kuukaudessa).

SV- Anvéindningen av enheten, far inte pa ngot siitt paverka korrekt funktion av
medicinsk-tekniks utrustning (t ex Pacemaker)
Lingvarig utsattning for en hog volym och en lingvarig anvandning, kan orsaka
permanenta horselskador.
Anvand nte enheten ps patser dar et kan vara falgtat nte hora uden  miljon (tex
Jarnvagsovergangar ‘tagperronger)

indelse av anvandning under bilkirning fol gallande foreskrifter i de olika landerna
Overvake barm 1o o Savander enbeten, hAL cesstom dibeher ach Sear v or
packningen utom rackhal for dem

N rasuci o zcrobit P
Nu tragefi de cablu, ci de stecher pentru a scoate conectorii.

Nu utilizati produsul in cazul in care cablul sau conectorii sunt rupti sau deteriorati.
Eventuala umflare a ha«ene. nu este periculoas, este un semn c3 produsul a ajuns la
sfarsitul ciclului s3u de via
Nu continuati s il umuau si eliminati-1 i

Cellularline S.p.A vakuuttaa lisaksi, etts tama Bluetooth®-laite on RoHS -direktiivin
2011/65/CE mukainen, jonka on péivittanyt direktiivi 2015/863/EU.

SV - Cellularline S.p.A forséikrar att denna Bluetooth®-hogtalare Gverensstimmer
med direktivet 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till forsakran om éverensstam-

melse finns p& fcllandewebbadress
cellularli f

talare Gverensstammer

Cellularline S.p.A forsakrar aven att denna Bluetooth®
med direktivet 2011/65/EU uppdaterat fran 2015/863/EU.

DA - Cellularline $.p.A erklzerer, at denne Bluetooth®-hgjtaler er i overensstem-
melse med direktivet 2014/53/EU. Overensstemmelseserkleringens fulde tekst er
tilgzngelig pé folgende internetadresse:

ttps://www.cellularlin f

Cellularline S.p.A erklzrer desuden, at denne Bluetooth®-hgitaler er i overensstem-
melse med direktivet 2011/65/EU opdateret af 2015/863/EU

NO - Cellularline S.p.A erklzerer at denne Bluetooth® hoyttaleren er i overens-
stemmelse med direktiv 2014/53/EU. Se den fullstendige samsvarserkizeringen
pé nettstedet:

://www.cellularline.com/en/dichiarazione-conformita
Caltiaine S p.A erklaerer dessuten at denne Bluetooth® hayttaleren er i ove-
rensstemmelse med direktiv 2011/65/EU, som er en oppdatering av direktiv
2015/863/EU.

PT-Cellularline S.p.A {f Itifalante Bluetooth® estd
com a diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragéo de conformidade esta
dlspomve\ no seguinte enderego de Internet:

cellularline.
PT - Cellulariine 5.p.A declara também que este altfalante Bluetooth® est em
conformidade com a diretiva 2011/65/UE atualizada pela 2015/863/UE.

5 - Cellularline 5.p.A prohlasuje, 7e tento Bluetooth® reproduktor je v souladu se
smérnici 2014/5: 3/ U. Uplné znéni prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici
internetové adre:

hitosfwiww.cellibrline.com/en/dichiaratione-conformita
Cellularline S.p.A také prohlasuje, ze tento Bluetooth® reproduktor je v souladu se
smérnici 2011/65/EU, aktualizovanou smérnici 2015/863/EU.

SL - Cellularline S.p.A izjavlja, da je ta Bluetooth® zvoénik skladen z direktivo
2014/53/EU. Celotno besedilo izjave o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:

cellularlin i o
Celloarine. S.5.A tuck avia, da jo to Bluetoothe svoénik skiaden  direktivo
2011/65/EU, posodobljeno z 2015/863/EU.

HR - Cellularline $.p.A izjavijuje da je ovaj Bluetooth® avuénik skladu s direkti-
vom 2014/53/EU. Puni tekst izjave o sukladnosti EU dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi

cellularline. It i f
Turtka Cellularline S.p.A takoder izjavljuje da je ovaj Bluetooth® zvuénik u skladu s
direktivom 2011/65/EU ajurirana s direktivom 2015/863/EU.

BG - Cellularline S.p.A Aeknapupa, 4e Tasu Bluetooth® ToHKonoHa cboTBETCTBA
Ha [iupekTusa 2014/53/EC. MbAHMAT TEKCT HA AEKNApaLWMATa 3 CbOTBETCTBME €
[AOCTBIEH Ha CMIEAHNA UHTEPHET aapec:

https://www. (ellularllne com/en/dichiarazione-conformita

Cellularline S.p.A fexnapupa, e Tasu Bluetooth® ToMKonOHa ChoTBeTCTBA Ha
Avpexvsa 2011/65/EC, akTyanusupana c 2015/863/EC.

EL - H Cellularline S.p.A §nA@vet 6tL auto to nxeio Bluetooth® elvat obudwvo
e TV 0bnyia 2014/53/EE. To mAApeg Keluevo TG SAwaNG oupOpdWONG ivar
S1abéao oty akohoudn SLevBuvon internet: https://wwuw.cellularline.com/en/
dichiarazione-conformita

H Cellularline S.p.A SnAGvet eniong 6Tt auté to nyeto Bluetooth® elvat obudwva ue
TV obnyia 2011/65/EE evnuepwiEvn pe TV 2015/863/EE.

RO - Cellularline S.p.A declard c& aceasts boxd Bluetooth® respectd directiva
2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de conformitate este disponibil la
urmitoarea adresa web:

w\ nllul:rlmp

Cellularline S.p.A declar, de asemenea, ci aceasta boxs Bluetooth® respects direc-
tiva 2011/65/UE actualizat de 2015/863/UE.

G gsY) deleall Gla i - AR
Geledl o3 ol «Cellularling S.p.A.» fealuall 53 Y L5 45,5 55 - dggall
QS il 2014/53/UE 42 5L Zutha (Bluetooth®» skl s il
G i) Olyie e plia 2iaall 513V
WWW. cellularline. com/en/dlchlarazlone conformita

delowdl 028 oy Uayl «Cellularline S & Taaloall GV Y gLl 3550 L6
i pay 5380 2011/65/EU 453l distlas «BIueIooth@» Si3slll Al
.2015/863/EU 253l

EN - INFORMATION ON THE STATUTORY WARRANTY
Our products are covered by a statutory warranty against conformity defects in
accordance with applicable national consumer protection laws.

Aol wlslin)
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EN - Cellularline S.p.A declares that this Bluetooth® speaker complies with
Directive 2014/53/EU. The full text of the declaration of conformity is available

i

Cellularline S.p.A also declares that this Bluetooth® speaker complieswith Directive
2011/65/EU updated by 2015/863/EU.

IT- Cellularline 5.p.A dichiara che questo speaker Bluetooth® & conforme alla diret-
tiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita & disponibile
al seguente indirizzo internet:
ttps//wwwcellularline.comy it ichiarazione-conformita

Cellularline S.p.A dichiara altresi che questo speaker Bluetooth® & conforme alla
direttiva 2011/65/EU aggiornata e 2015/863/EU.

FR - Cellularline S.p.A. déclare que le haut-parleur Bluetooth® est conforme 3 la
directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration de conformité est dispo-
nible 4 Iadresse Internet suivante :
https://www.cellularline.com/fr-fr/dichiarazione-conformita

Cellulariine S.p.A. déclare également que le haut-parleur Bluetooth® est conforme
4 la directive 2011/65/UE mise & jour par la directive 2015/863/UE.

DE - Cellularline S.p.A erklart, dass dieser Bluetooth®-Lautsprecher der Rlch(hme
Text der iber.

For more information, please see the following page
o lularl ja-legal

IT - INFORMAZIONI SULLA GARANZIA LEGALE
Inostri prodotti sono coperti da garanzia legale per i difetti di conformita secondo
quanto previsto dalle leggi nazionali applicabili a tutela del consumatore.

Per ulteriori informazioni consultare a pagina:

p: g g

FR - INFORMATIONS SUR LA GARANTIE LEGALE
Nos produits sont couverts par la garantie légale de conformité selon les lois natio-
nales applicables en matiére de protection du consommateur.
Pour en savoir plus, consulter la page
p g g

DE - INFORMATIONEN ZUR GESETZLICH VORGESCHRIEBENEN GARANTIE
Unsere  Produkte sind gemR den Vorschriften der ortlichen

EN - INSTRUCTIONS FOR THE DISPOSAL OF DEVICES FOR DOMESTIC USE (Applicable
in countries in the European Union and those with separate waste collection
systems)

This mark on the product or documentation indicates that this product must not be
disposed of with other household waste at the end of its life. To avoid any damage
to health or the environment due to improper disposal of waste, the user must
separate this product from other types of waste and recycle it in a responsible
manner to promote the sustainable re-use of the material resources.

Domestic users should contact the dealer where they purchased the product or the
local government office for all information regarding separate waste collection and
recycling for this type of product. Corporate users should contact the supplier and
verify the terms and conditions in the purchase contract. This product must not be
disposed of along with other commercial waste.

This product has a battery than cannot be replaced by the user. Do not attempt
to open the device to remove the battery as this could cause malfunctions and
seriously damage the product. When disposing of the product, please contact the
local waste disposal authority to remove the battery. The battery inside the device
was designed to be able to be used during the entire life cycle of the product.

For more information, visit the website http://www.cellularline.com

IT - ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO DI APPARECCHIATURE PER UTENTI
DOMESTICI (Applicabile in paesi dellUnione Europea e in quelli con sistemi di
raccolta differenziata)
II marchio riportato sul prodotto o sulla sua documentazione indica che il prodotto
non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici al termine del ciclo di vita.
Per evitare eventuali danni allambiente o alla salute causati dall'inopportuno
smaltimento dei rifiuti, si invita 'utente a separare questo prodotto da altri tipi
di rifiuti e di riciclarlo in maniera responsabile per favorire il riutilizzo sostenibile
delle risorse materiali.
Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso il quale e stato
acquistato il prodotto o I'ufficio locale preposto per tutte le informazioni relative
alla raccolta differenziata e al riciclaggio per questo tipo di prodotto. Gli utenti
aziendali sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare | termini e le
condizioni del contratto di acquisto. Questo prodotto non deve essere smaltito
unitamente ad altri rifiuti commerciali
Questo prodotto ha allinteno una batteria non sostituibile dall'utente, non
tentare di aprire il dispositivo o rimuovere la batterla, questo pud causare
il prodotto.
prodotto si prega di contattare il locale ente di amalimenta it per effettuare
Ia rimozione della batteria. La batteria contenuta all’interno del dispositivo e stata
progettata per poter essere utilizzata durante tutto il ciclo di vita del prodotto.
Per ulteriori i visitare il sito web http; cellularline.com

FR - INSTRUCTIONS CONCERNANT L'ELIMINATION DES APPAREILS POUR LES
UTILISATEURS A DOMICILE (Applicable dans les pays de 'Union Européenne et dans
ceuxappliquant le systéme de collecte sélective)

Le symbole figurant sur le produit ou sur la documentation correspondante, indique
que le produit ne doit pas étre éliminé comme déchet ordinaire au terme de sa
durée de vie. Pour éviter d'éventuels dommages  'environnement ou 3 la santé
dus a I'élimination incorrecte des déchets, nous invitons l'utilisateur a séparer ce
produit d'autres type de déchets et de le recycler de fagon responsable pour en
favoriser la réutilisation des ressources matérielles.

Les particuliers sont priés de prendre contact avec le revendeur du produit ou
les services locaux compétents pour obtenir les informations nécessaires quant
4 1a collecte sélective et au recyclage de ce type de produit. Les entreprises sont
également priées de contacter leur fournisseur et de vérifier les conditions visées
dans le contrat d'achat. Le produit en question ne doit pas étre éliminé avec
d'autres déchets commerciaux.

Ce produit contient une batterie non remplagable. N'essayez pas d‘ouvrir le produit
ou denlever la batterie car cela endommagerait le produit. Veuillez contacter le
centre de recyclage le plus proche pour collecter Ia batterie. La batterie contenue a
'intérieur du dispositif a été congue pour durer autant que le produit.

Pour plus d'informations, veuillez consulter le site web http://wwiw.cellularline.com

- ANWEISUNGEN ZUR ENTSORGUNG VON GERATEN FUR

PRIVATHAUSHALTE (Betrifft die Lander der Européischen Union und jene mit
Wiederverwertungssystem)
Das auf dem Produkt oder den Unterlagen aufgefiihrte Zeichen weist darauf hin,
dass das Produkt am Ende seiner Betriebszeit nicht mit dem normalen Hausmilll
entsorgt werden darf. Damit Umwelt- und Gesundheitsschaden durch das
unsachgemaRe Entsorgen von Abfall vermieden werden, muss dieses Produkt vom
anderen Milll getrennt und verantwortungsvoll recycelt werden. Hierdurch wird die
nachhaltige Wiederverwertung von Materialressourcen unterstiitzt.
Fir i und der Wi

g dieser Art
von Produkt, sollten Privatpersonen das Geschift kontaktieren, in dem das
Gert gekauft wurde, oder die entsprechende Behorde vor Ort. Unternehmen
sollten die jeweilige Lieferfirma kontaktieren und die Geschiftsbedingungen des
Kaufvertrages diesbeziiglich prifen. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit
anderen Gewerbeabfallen entsorgt werden.

Die im Produkt enthaltene Batterie kann nicht durch Nutzende ersetzt werden.
Daher darf nicht versucht werden, das Geriit zu 6ffnen und diese herauszunehmen
Es konnten hierdurch Stérungen und Schaden am Produkt verursacht werden. Bei
der Entsorgung des Produkts muss sich an die ortliche Behorde fiir Milllentsorgung
gewandt werden, um die Batterie zu entfernen. Die Batterie des Gerats ist so
konzipiert, dass sie wahrend der gesamten Betriebszeit des Produkts genutzt
werden kann.

Fiir weitere Informationen besuchen Sie unsere Internetseite
http://www.cellularline.com

DIE FOLGENDEN INFORMATIONEN SIND NUR FUR DEN DEUTSCHEN MARKT GULTIG
Das Symbol des durchgestrichenen MUlleimers besagt, dass dieses Elektro- brw.
Elektronikgerat am Ende s ensdauer nicht im Hausmall entsorgt werden
darf, sondern vom Endnu(zeremevge(venmsn Sammlung zugefiihrt werden muss.
Zur Riickgabe stehen in Ihrer Nahe kostenfreie Sammelstellen fir Elektroaltgerate
sowie ggf. weitere Annahmstellen fur die Wiederverwendung der Gerate zur
Verfiigung. Die Adressen kénnen Sie von Ihrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung
erhalten.

Auch Vertreiber mit einer r Elektro- und

mindestens 400 Quadratmetern sowie Vertreiber von Lebensmitteln mit einer
e mehrmals
im Kalenderjahr oder dosechaf G- und Elektronikgerate anbieten und
auf dem Markt bereit-stellen, sind verpflichtet unentgeltiich alte Elektro- und
Elektronikgeréte zuriickzunehmen. Diese miissen bei der Abgabe eines neuen
Elektro- oder Elektronikgerates an einen Endnutzer ein Altgerat des Endnutzers
der gleichen Geréeart, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das neue
Gerat erfillt, am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich
zuriickzunehmen sowie ohne Kauf eines Elektro- oder Elektronikgerates auf
Verlangen des Endnutzers bis zu drei Altgerte pro Gerdteart, die in keiner auBeren
Abmessung groler als 25 Zentimeter sind, im Einzelhandelsgeschift oder in
. Bei einem Vertrieb
geltenals des

Vertre\bers alle Lager und Versandflachen.
Elektro- bzw. Daten enthalt, sind
5|e selbslfuvdevenL hung , bevor Sie es zuri fern dies

pa grund af ukontrolleret bortskaffelseaf affald opfarres rugeren t at sortere
dette produkt fra andre typer affald og genanvende det pa en ansvarlige made for
at frerome bezredygtig brug af matarialerassourcer.

Husholdningernes brugere bar enten kontakte den lokale forhandler, hvor
produktet er anskaffet, eller de lokale myndigheder for alle oplysninger om szerskilt
indsamling og genvinding for denne type produkter. Virksomheder opfordres til at
kontakte deres leverandgr og kontrollere vilkarene og betingelserne i kpbsaftalen.
Dette produkt mé ikke bortskaffes sammen med andet kommercielt affald.

Den produktet er udstyret med et batteri, som ikke kan udskiftes af brugeren.
Forsog aldrig at abne enheden eller fjerne batteriet. Det kan forarsage funktionsfejl
og skade produktet alvorligt. | tilfelde af bortskaffelse af produktet bedes du
kontakte dit lokale renoveringsfirma om fiernelse af batteriet. Batteriet i produktet
er designet til at biive brugt under hele produktets livscyklus.

Dukan finde flere oplysninger pa vores hjemmeside http://www.cellularline.com

NO - ANVISNINGER VED AVFALLSHANDTERING AV FORBRUKERELEKTRONIKK
(Gjelder for land i EU og land med fungerende systemer for kildesortering)

Merket som er angitt pé produktet eller i dokumentasjonen viser at produktet
ikke kan kastes sammen med annet husholdningsavfall. For & unng3 skader pa
miljo eller helse som falge av feilaktig avfallshandtering, anbefaler man brukeren &
separere dette produltet ra nnet avfall og esikulere det i henfold il geidende

g
Husholdninger bes kontakte forhandren huor produktet ble kjopt, eventuelt det
narmeste kildesorteringsanlegget. n f4 all informasjon kildesortering og
resikuleing a derne type pmdukler anzkunder bes kontakte egen leverandgr
Dette produktet ma ikke

ovso e med et o 13  ecarheren
Dette produktet inneholder et batteri som ikke kan byttes av kundes. Man m aldri
apne produktet eller fierne batteriet, da dette kan medfare feilfunksjoner eller
skader p3 produktet, Batteriet ma ikke fiernes p3 egenhand. Kontakt ditt lokale
avfallshandteringsaniegg for informasjon om dette. Produktets innvendige batteri
er blitt utviklet sk at det har varighet for hele produktets livssyklus.

For ytterligere informasjon henvises det il nettsiden http://www.cellularline.com

PT - INSTRUGOES PARA A ELIMINAGAO DE EQUIPAMENTOS DESTINADAS A
UTILIZADORES DOMESTICOS (Aplicével nos paises da Unido Europeia e naqueles
com sistemas de recolha seletiva)

A marca aposta no produto ou na sua documentagéo indica que o produto ndo
deve ser eliminado com outros residuos domésticos no fim do seu ciclo de vida.
Para evitar danos ao ambiente ou & satide causados pela eliminacao inadequada
dos residuos, aconselhamos o utilizador a separar este produto do outros tipos de
residuos e recicl3-lo de forma responsavel para favorecer a reutilizago sustentavel
dos recursos natursls, Canvidamos os ullzadores domésticos 3 contsctar o
revendedor do qual adquiriram o produto ou o departamento local competente
pora slictar tadas s Informagdes relativas & recolha Seletiva @  recicagem
para este tipo de produto. Convidamos os utilizadores profissionais a contactar
o seu fornecedor e verificar os termos e as condicdes do contrato de compra
Este produto no deve ser eliminado junto com outros residuos comerciais. Este
produto contém no seu interior uma bateria que ndo pode ser substituida pelo
utilizador. Nao tente abrir o dispositivo nem retirar a bateria porque isso pode
causar problemas de funcionamento e danificar gravemente o produto. Em caso
de eliminacao do produto, entidade local elo

tratamento e eliminagdo de resmuus, para que proceda a remogio da bateria. A
bateria contida no interior do dispositivo foi concebida para poder ser utilizada
durante todo o ciclo de vida util do produto. Para mais informagdes visite o sitio
web http://www.cellularline.com

CS - POKYNY PRO LIKVIDACI ZARIZENI SOUKROMYCH UZIVATELU (Poutije se ve
statech Evropské Unie a v zemich se zavedenym systémen tfidéni odpada,

Znatka umisténd na vyrobku nebo v jeho dokumentaci znamend, #e po ukonéen
Zivotnosti nesmi byt tento vyrobek zlikvidovan spolecné s
odpadem. Za Gcelem zabranéni pfipadnym skodam na Zivotnim prostiedi nebo
na zdravi zplisobenym nespravnou likvidaci odpadi Zédame uzivatele, aby tento
vyrobek recykloval odpovédnyim zpisober a oddélens od ostatniho odpadu, cim
zédame, aby kontaktovali prodeice, u ného vyrobek zakoumh nebo mistni GFad
urceny k poskytovani informaci tykajicich se tfidéného odpadu a recyklace tohoto
druhu vyrobku. Uzivatele — podniky zadéme, aby kontaktovali svého dodavatele
a zkontrolovali podminky prislusné kupni smlouvy. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovén spolecné s jinym odpadem pochazejicim z obchodni innosti. Uvnité
tohoto vyrobku se nachazi baterie, ktemu uivatel nemize vyménit. Nezkousejte
zafizeni otevirat nebo baterii vyji takovy postup mize zplsobit poruchy
a vainé poskodit vyrobek. V pfip: ade likvidace vyrobku Vas prosime, abyste
kontaktovali mistni zafizeni pro likvidaci odpadi, které baterii vyjme. Baterie
umisténa ve vyrobku byla navriena tak, aby mohla byt pouzivina béhem celé
zivotnosti zafizeni. Dalif informace miizete nalézt na webové strance http://www.
cellularline.com

SL - NAVODILA ZA ODLAGANJE ODPADNE OPREME UPORABNIKOV V ZASEBNIH
GOSPODINJSTVIH (uporabljajo v drzavah Evropske Unije in ostalin s sistemi
Iotenega zbiranja odpadkov)

Oznaka na izdelku ali njegovi dokumentaciji pomen, da izdelka ne smete zavreti
skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki na koncu Zivijenjskega cikla. Za preprecitev
morebitne $kode za okolje ali zdravie ljudi zaradi nenadzorovanega odlaganja
odpadkov, prosimo uporabnika, da loci ta izdelek od ostalih vrst odpadkov in ga
odgovorno reciklira ter s tem spodbuja sonaravno ponovno uporabo materialnih
virov. Uporabniki v gospodinjstvih so vablieni, da stopijo v stik s prodajalcem,
pri katerem so izdelek kupili, ali na krajevni upravni organ, za podrobnosti glede
lotenega zbiranja in recikliranja za to vrsto izdelka. Poslovni uporabniki so vabljeni,
da stopijo v stik z dobaviteljem in preverijo pogoje nakupne pogodbe. Tega izdelka
ni dovoljeno odlagati skupaj z drugih industrijskimi odpadk. Ta izdelek ima notranjo
baterijo, ki jo ne more zamenjati uporabnik; ne poskusajte odpreti naprave
ali odstraniti baterije, ker bi to lahko povaroilo okvaro in resno poskodovalo
izdelek. V/ primeru odstranjevanja tega izdelka se obrnite na lokalno podjetje
za odstranjevanje odpadkov, kjer bodo odstranili baterijo. Baterija, ki se nahaja
v naprav, e zasnovana tako, da je v uporabi celoten Zivjeniski cikel izdelca. Za
dodatne spletno mesto http:

HR - UPUTE ZA ODLAGANJE UREDAJA ZA KUCNU UPORABU (Primjenjivo u zemljama
Europske unije i onima s posebnim sustavima za odvojeno skupljanje otpada)
Oznaka na proizvodu il u njegovoj dokumentaciji ukazuje na to da proizvod ne smije
biti zbrinut s ostalim kuénim otpadom na kraju svog zivotnog ciklusa. Kako bi se
liga li zdravija
korisnik se poziva da odvoji ovaj proizvod od ostalih vrsta otpada i odgovorno
reciklira kako bi promicao odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Korisnici

o kucanstvima trebali bi trebali b Kontaktirat prodavaca ked kojega te proinvod
Kupli i Iokalni ured odgovoran za sve mformacie vesane 25 oGvejeno skuplianje
i recikliranje za ovu vrstu proizvoda. Poslovni korisnici pozivaju se da se obrate
dobavljacu i proviere uvjete i odredbe ugovora o kupnji. Ovaj proizvod ne smije
se odlagati zajedno s drugim komercijalnim otpadom. U ovom se proizvodu nalazi
baterija koju korisnik ne moze zamijeniti; ne pokusavajte otvoriti uredaj ili ukloniti
bateriju, jer to moze uzrokovati kvarove i ozbiljno ostetiti proizvod. U slutaju
zbrinjavanja proizvoda, obratite se lokalnoj organizacili za zbrinjavanje otpada kako
biste uklonili bateriju. Bateriju koja se nalazi unutar uredaja je dizajnirana da se
Koristi tijekom cijelog Zivotnog ciklusa proizvoda. Za vise informacija posjetite web
stranicu http://www.cellularline.com

BG — MHCTPYKUMM 3A V3XBBPIAHE HA OBOPYABAHETO 3A AOMALIHY
MOTPEBUTE/IM (OTHacA ce 3a CTpaHM T EBPONEMCKA Chio3 W TaKWB, B KOMTO Ma
CHCTeMa 33 Pa3AeHO CbBupaHe Ha OTNaabuM)

NPOAYKTa WM B AOKYMEHTALWATA NOKA383, 4e NPOAYKTST He

ohne Zerstorung des alten Elektro- oder moglich ist,
Sie diesem bitte alte Batterien oder Akkus sowie Altlampen, bevor sie es zur
Entsorgung zuriickgeben, und filhren diese einer separaten Sammlung zu. Weltere
Informationen zum Elektrogesetz finden Sie auf www.elektrogesetz.de

- INSTRUCCIONES PARA LA ELIMINACION DE APARATOS PARA USO DOMESTICO
(Aplicable en los paises de la Unién Europeay en los que tienen sistemas de recogida
diferenciada)

La marca que figura en el producto o en la documentacion indica que el producto
no debe ser eliminado con otros residuos dométicos cuando finalice su ciclo de
vida. Para evitar eventuales dafios al medio ambiente o a la salud causados por la
eliminacion inoportuna de los residuos se invita al usuario a separar este producto
de otros tipos de residuos y a reciclarlo de forma responsable para favorecer
Ia reutiizacion sostenible de los recursos materiles. Se invita a los usuarios

TPAGBA Aa Ce UIKBLPAA C APYTY GMTOBN OTNAALLM B KPR HA EKCTNOATALMOHHMA
UMKDA. 32 MIBATBAHE Ha BDRA 33 OKONHATE CPEAR WM 33 JAPABETO, IPHIMHEHN
OT HENPABUAHO W3XGLPNAHE Ha OTNaAbUM, Ce NPUKaHBa NOTPEBUTENAT Aa
Pa3Ae/A T03M NPOAYKT OT APYTUTE BUA0BE OTNABUM M A3 1O PEUMKMPA Taka,
Ue [12 Ce ynecHm yCTOMUMBATa NOBTOPHa YNOTPEba Ha MaTepUanHuTe pecypc.
[lomawkwTe notpebutenm ce MPHKAHBAT A3 CE CBLPKAT C THPIOBEL3, OT KOTOT0 Ca
3a BcAKaKsa
OTHOCHO P33ACTHOTO CHBMPIHE M PEUMKNVMPAHETO Ha TO3 TAN MPOAYKT. BUaHeC
NOTPEBUTE/MTE Ce NPHKANBAT A3 C& CBLPXAT ChC CBOR AOCTABHMK U A3 NPOBEPAT
oblLMTe YCI0BMA Ha A0T0BOPa 3a 3akynysaKe. To3u NPOAYKT He TpABEa Aa ce
M3XBLPAA C APYrUTE THLPrOBCKM OTNasbuM. TO3M NPOAYKT BKAKuBa GaTepus,
KORTO He MOWE /13 Ce NIOAMENS OT NOTPEBTEAR; He Ce ONUTBAITE A3 OTBOpHTE
VCTPOVCTBOTO WAM A3 W3BaaUTE BATEpUAT, Thil KATO TOBA MOX(E Ad NPHAMHM
A3 38CTPaLLIY CePUO3HO NPOAYKTa. B CAyNall Ha M3XEBPAAHE Ha

alqueseha
local para obtener I Informacién relativa  fa recogica ereniada y al reciclado
para este tipo de producto. Se invita a los usuarios empresanales a contactar con
su proveedory verificar los términos y del

NPOAYKTa Ce NPENOpPLAEa 43 Ce CELPKET C MECTHMA LEHTLP 33 ACTOHMPAHE Ha
OTNaALUY, 32 A2 MIBLPLIAT MIBARAINETO Ha BaTEPART, BATEPWATa, CHATPH AL
ce s YCTDoﬁCTBDTO e 3aWMTeHa, 33 Aa MOXe A3 Ce W3NON3Ba npe3 uenus

. Est
producta na debe ser ellminado con otros resduns comerciales, Este praducto
lleva en su interior una bateria que el usuario no puede sustituir, no intente abrir
el dispositivo i quitar la bateria ya que ello podria causar un mal funcionamiento o
dafiar seriamente el producto. En caso de eliminacién del producto le rogamos que
contacte el ente local de eliminacion de residuos para efectuar la remocion de la
bateria. La bateria que se encuentra en el interior del dispositivo ha sido proyectada
para poder ser utilizada durante todo el ciclo de vida del p

Para mayor informacion visite el sitio web http://wwuw.cellularline.com

TR - EVDE KULLANIMA YONELIK CIHAZLARIN BERTARAFI iCIN TALIMATLAR
(Avrupa Birligi Glkeleri ile ayristinimis toplama sistemlerine sahip ulkelerde
geceridin) Urinin veya belgeldrinin Uzerindé yor alan bu isaret, kulahim 6mrinG
tamamladiginda s6z konusu iriiniin diger ev atiklariyla birlikte bertaraf edilmemesi
ini gosterir. Atiklarin uygunsuz sekilde bertaraf edilmesi sonucunda cevre
e s aerindeki meydana glebilecek sarararin Gnlenmesi amaciyia Klanicimn
tiplerinden ayri olarak saklamasi ve malzeme kaynaklarinin

Garantie fir
gedeckl Wewlere \nfarmanunen fmden Sie auf derWebswte

E5 - INFORMACION SOBRE LA GARANTIA LEGAL
Nuestros productos estan cubiertos por una garantia legal por defectos de confor-
midad) conforme o dispuesto enasleyes nacionales aplicables para aproteccion
del consumidor. Para més informacién, consulte 2 pagin

p 8

TR - YASAL GARANTI HAKKINDA BILGILER
Urinlerimiz; tiketici korunmast ile ilgili yirirlikteki milli kanunlar baglaminda
6ngoriilenlere gore uygunsuzluklara karsi yasal garannyesahlp i

Daha fazla bilg igin https: cellularline.c I

NL - INFORMATIE OVER DE WETTELLKE GARANTIE

Onze producten vallen onder een wettelijke garantie voor conformiteitsgebreken
volgens de toepasbare nationale wetgeving voor consumentenbescherming.

Voor meer informatie kunt u surfen naar de pagina
https://www.cellularline.com/en/garanzia-legale

- LAKISAATEISEEN TAKUUSEEN LIITTYVAA TIETOA
Tuotteillamme on lakisateinen takuu koskien virheits, sovellettavien valtakunnal-
listen kuluttajansuojalakien mukaisesti.

kilde yeniden Kilanimi Szendirmek amacyla sorumio bir sekide
geri doniistirmesi onerilmektedir.

Ev kullanicilari bu tip Griinlerin ayri toplanmasi ve geri donistirilmesiyle ilgil tim
bilgiler konusunda trini satin aldiklari saticiyla veya bulunduklari yerdeki daireyle
baglanti kurmaya davet edilir. Sirket kullanicilan kendi tedarikgileriyle baglanti
kurmaya ve lim scalesmesi art ve kogularn kontrl etmepye davet e, Bu Orin
diger ticari atiklarla birlikte bertaraf edilmemelidir.

B riincn icinde kullanic) torafindan degistirlemeyen bi batarya bulunur; cihaz
agmaya veya bataryay! cikarmaya calismayin, bu uygulama triinde anzalara veya
ciddi hasar yol acabilir. Urinin bertaraf edilmesi halinde bataryanin gikarilmasiicin
bulundugunuz yerdeld atik bertaraffrmasiya baglanti kurmaniz ica dilr,Cihazin
icinde bulunan batarya, rinin 6mrii boyunca Kild
tasarlanmistir.

Daha fazla bilgi almak gin http:

www.cellularline.com web sitesini ziyaret edin.

NL - INSTRUCTIES VOOR DE VERNIETIGING VAN APPARATUUR VOOR
HUISHOUDELLKE GEBRUIKERS

(Van toepassing in de landen van de Europese Unie en in landen met systemen voor
gescheiden inzameling)

De op het product of op zijn verpakking afgebeelde markering geeft aan dat het
product aan het einde van zijn levensduur niet samen met ander huishoudelijk afval
vernietigd mag worden. Om mogelijke schade aan het milieu of de volksgezondheid
als gevolg van een ongeschikte vernietiging van afval te voorkomen, wordt de
gebruiker verzocht dit product van andere soorten afval te scheiden en het op een

wi

Lisatietoja varten, katso sivu https: lularline. Jegal

SV - INFORMATION OM JURIDISK GARANTI
Vara produkter omfattas av en réttslig garanti for bristande overensstimmelse i
enlighet med tillampliga nationella lagar for att skydda konsumenterna.

Fér ytterligare information se sidan
https://www.cellularline.com/en/garanzia-legale

DA - OPLYSNINGER VEDR@RENDE DEN LOVBESTEMTE GARANTI

Vores produkter er dakket af den lovbestemte garanti, som omfatter overens-
stemmelsesfejl i henhold til den nationale lovgivning om forbrugerbeskyttelse.
For yderligere oplysninger henvises til siden
https://www.cellularline.com/en/garanzia-legale

NO - INFORMASION OM RETTSLIG GARANTI
Vare produkter er dekket av lovbestemt garanti for samsvarsfeil i henhold til
gildende nasjonale lover som beskytter forbrukeren.

Se nettsiden cellularlin legal

- INFORMAGOES SOBRE A GARANTIA LEGAL
0% nossos produtos estio cobertos por garantia legal para os defeitos de con-
formidade de acordo com o previsto pelas leis nacionais aplicéveis de defesa do
consumidor. Para mais informaces, consultar a pagina
p g

€S ~INFORMACE O ZAKONNE ZARUCE
Na nase vyrobky se vztahuje zakonna zéruka na vady shody podie platnych vnitro-
statnich pravnich predpisii na ochranu spotiebitele.
Dalf informace naleznete na strénce
p g

- INFORMACLIE O ZAKONSKI GARANCII
Nasi izdelki so kriti z zakonsko garancijo za pomanjkljivosti glede skladnostiv skladu
z nacionalno zakonodajo, ki se uporablja za varstvo potrosnikov.

2a vet informacij glejte na strani

2014/53/€U entspricht. Der
folgende Iternetseite abrufbar:

cellularline. i f
Celluarine SpA erkirt wenerhm, dass dieser Bluetooth®-Lautsprecher der
Richtlinie 2011/65/EU entspricht, die durch die Richtlinie 2015/863/EU aktua-
lisiert wurde.

€S - Cellularline S.p.A. declara que este altavoz Bluetooth® cumple los requisitos de
la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién de conformidad esta
dispanie en I siguiente pigina web:

cellularlin:

onf
Cellularline S.p.A. Gecira s que este altavoz Boetooth® cumple la
Directiva 2011/65/UE, modificada por la Directiva 2015/863/UE.

TR - Cellularline S.p.A, bu Bluetooth® hoparlrin 2014/53/AB direktifine uygun
oldugunu beyan eder. Uygunluk beyaninin komple metnine asagidaki

internet adresinden ulagilabilir:

internet: https://www.cellularlin fi

Ayrica, Cellularline S.p.A bu Bluetooth® huparlwun 2015/863/AB tarafindan
guncellenmis 2011/65/AB direktifine uygun oldugunu beyan eder.

NL - Cellularline S.p.A verklaart dat deze Bluetooth® luidspreker voldoet aan de
richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de conformiteitsverklaring is
beschikbaar op het volgende internetadres:
https://www.cellularline.com/en/dichiarazione-conformita Cellularline S.p.A
verklaart tevens dat deze Bluetooth® Iuidspreker voldoet aan de richtlijn 2011/65/
EU, geiipdatet door de Richtlijn 2015/863/EU.

FI - Cellularline S.p.A. vakuuttaa etta Bluetooth® -kuuloke on direktiivin 2014/53/
UE mukainen, Vaallmuslenmuka\suusvakumuksen téydellinen teksti on saatavilla
seuraavassa verkko-osoittee:

ellularline.c i formit

p: B

HR - INFORMACIJE O JAMSTVU
Nasi proizvodi pokriveni su zakonskim jamstvom za nedostatke u skladu s nacional-
nim zakonima koji se primjenjuju za zastitu potrosaca.

Vide informacija potratite na stranici
p lularl I

BG - UHOOPMALIMA 3A 3AKOHOYCTAHOBEHATA TAPAHLIA
HeuuTe AOAYETH c2 NOKDHRRT O SAKEHOYCTAHOBENITA [apeiuun 52 nance

ijze te recyclen om een duurzaam hergebruik van de materialen
te bevorderen.

De huishoudelijke gebruikers worden verzocht contact op te nemen met de winkel
waar ze het product gekocht hebben of met de plaatselijke instantie voor alle
informatie inzake de gescheiden inzameling en de recycling voor dit type product.
Zakelijke gebruikers worden verzocht contact op te nemen met hun leverancier en
de regels en voorwaarden van het koopcontract te controleren. Dit product mag
niet samen met ander bedrijfsafval vernietigd worden.

Dit product bevat een batterij die niet door de gebruiker vervangen kan worden;
probeer niet het apparaat te openen of de batterij te verwijderen omdat dit
storingen en ernstige schade van het product kan veroorzaken. In geval van
vernietiging van het product wordt u verzocht contact op te nemen met het
plaatselijke voor de van de batter, De
batterij van het apparaat teworden gebmukt,, hele

levensduur van het product.

Ga voor meer informatie naar ons website http://www.cellularline.com

Fl - OHJEET KOTITALOUSKAYTOSSA OLEVIEN LAITTEIDEN HAVITTAMISESTA
(Sovellettavissa Euroopan unionin jasenmaissa ja maissa, joissa on erilliset jatteiden
keraysjrjestelmat)

teessa tai tuotteen asiakirjoissa oleva merkki tarkoittaa, ettd tuotetta ei
saa kdyttdian padtyttyd havittid yhdessa muiden kotitalousjtteiden kanssa.
Jotta jatteiden virheellisesta havityksestd johtuvat ymparisto- tai terveyshaitat
valtettaisiin, kayttajan on erotettava tama tuote muista jatetyypeistd ja
Kierratettiva se kestavaa to4 varten.
Henk\lbas\akka\(a keholetaan ottamaan yhteyttd tuotteen myyneeseen
tahoon  saadakseen kaikki

rvittavat tied uottee:
Vrtysasiakkaita. kehotetaan ertomaan vmeyna omaan tavarantoimittajaansa
ja tarkistamaan myyntisopimuksen ehdot. Taté tuotetta ei saa havittaa muiden
kaupallisten jatteiden seassa.
Kayttja ei voi vaihtaa tuotteen sisélla olevaa paristoa. Jos laitetta koetetaan avata
tai paristo koetetaan poistaa, vaarana on toimintahairiot tai vakavat vauriot. Ota
yhteytts paikall iston, kun tuote
on havitettava. Lailteen sisalla oleva paristo on suunniteltu kestamasn tuotteen
koko kayttdian aja
Jos haluatlsstietofs, kay verkkosivulla http://www cellularine.com

SV - INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFANDE AV APPARATER FOR ANVANDARE |
PRIVAT HUSHALL

(Géller i EU och andra europeiska linder med separat insamlingssystem)

Denna markning pa produkten eller pa dess dokument anger att produkten inte far
kastas med andra hushallsavfall i slutet av sin livslangd. For att forhindra mjliga
skada pa miljon eller halsoskador, orsakad av felaktig avfallshantering, uppmanas
anvindaren att skilja denna produkt fran andra typer av avfall och atervinna den pa
ansvarigt satt, for att framjz hé\lbzr atervinning av materiella resurser.

5
T80 32 sauwa Y . 32 nbHa nocerere

EL- MAHPODOPIES 1A TH NOMIMH ENTYHEH
Ta npoi6vea ag kahdTTovtaL ané v eyyonon yia eMelers ovubpdwans
GOV e 8T TPOBAEETAL aTd TOUG EPAPHOTTEOUS EBVIKOUG VOHOUG Yia TV

npoummu ou mmvuhwrn Ma nepawtepw nhnouwopm oupBoulevteite ™

- INFORMATII PRIVIND GARANT\A LEGALA
Produsele gald
conform prévederiorlagilor nationate aplicabie prvind protectia consumatorior
Pentru mai multe informatii consultati pagina:
p g

53 glasall e Cilagla - AR
las e Apaal) Ayl sl 0l sill Uy Tillaall pasd 3308 (larias laie Uilladie
Al

21 S Elasleall e 333
https://www. cellularline. com/en/garanzla legale

tingen den aterforsaljare dar produkten
inkpts, ello den lokala behoriga myndighoen, for all nodvandig nformation
betraffande separat insamling och atervinning for denna typ av produkt.
Foretagsanvandare ombeds att kontakta den egna leverantdren och kontrollera
villkoren i képeavtalet. Denna produkt far inte bortskaffas tilsammans med annat
kommersiellt avfall.

Denna produkt har ett batteriinuti, som inte kan bytas ut av anvandaren, forsok inte
ppna enheten eller att ta bort batteriet, detta kan orsaka felfunktioner och orsaka
allvarliga skador pa produkten. Vid avyttring av produkten, vanligen kontakta den
lokala myndigheten for avfallshantering for bortskaffande av batteriet. Batteriet
som finns inuti enheten ar utformat for att anvindas under produktens hela
livscykel

Fér ytterligare

konsultera liularline.com

DA - INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFELSE AF APPARATER TIL BRUGERE | PRIVATE
HUSHOLDNINGER

(Galdende for den Europzsiske Union og andre europziske lande med szrskilte
indsamlingsordninger)

Mzerkningen pa produktet eller dets dokumentation angiver, at produktet ikke ma
bortskaffes sammen med andet almindeligt husholdningsaffald, nar dets leveti
er ophort. For at forhindre mulige skader pd miljget eller menneskers sundhed

b1 Ha NPOAYKT. 32 AOMB/HATENHa MHGOPMaLYA noCeTeTe
yeb caiiTa http:, //www cellularline.com

EL - OAHTIES AIAGESHS EZOMAIZMOY r1A OIKIAKOYZ KATANAAQTES (EdaappoZetat
¢ Y@pEG TG EUPLTAIKAG EVWONG Kat GF EKEWEG HE OUOTANATA EMIAEKTIKAG

To orua ent Tou mpoiévtog A otV tekunplwa Tou Selxvel 6t To mpoiy Sev
nipénet va SuareBel padi pe dAhat owaxd (mopplmmtu 570 Téhog Tou Kikhoy
Qwrig Tov. MNa v uBavéc BAGBeg o | oty vyela ano
TV QUeEENEYKTN BLGBEON TWY ANOPPLUNATLY, Caheira, 6 nENG va Bu0xupioEt
10 POV auTd a6 AAAOU TUTOUS QTOPPUIHATIY KL VA TO VaKUKAWTEL i
wéna unetBuvo ot Buvotun TWY UKV
népwv. Ot owiaxol kahobvtatva ov
and Tov om0io ayOPATTIKE T0 TPOIOY M To TomuKd Ypageio apuoam yia bheg TG
mAnpodopie oxeTikd pe Ty emhektik ouMoyA kat v avakikwon autod
ToU MoV MPoidvTo. OL XPROTEG Kahovrat va
LE ToV MPOUNBEUTH TOUG Kat va EAEVEOUV TOUG GPOUG Kal TIS TPOUMOBETELS
G ovuBaong ayopds. To mpoidv auto bev mpénel va SlatiBetat padi pe dAa
EUTOPLKG anoppiuiata. AUTS To Tpoiby SlaBETel eowtepIKi} Knatapia o Sev
avakadioTatar and tov teAdtn. My mpooradiioete va avoikete t ouokeur
A va adapéoete v pnatapia, auté unopel va mpokahécel Suchewroupyieg
Ko va ipokahéceL coBapn BAGBN oTo mpoidv. Te mepintwon SidBeant tou
TIPOLOVIOG, MAPAKANE(OTE Va EMUKOWWVIGETE HE Tov TOuKd 0pyaviopd idBeang
anoppupdtwy yia Ty adaipeon e unatapiag. H unatapia nou nepiéxeta ot
GUOKEUN EXeL OXeBLaTTEL GoTe Vel XpNaLonoteltaL kad '6An T SLdpKELa LwiiG Tou
poiovtos, M Mepatépw 1o site wel
cellularline.com

RO - INSTRUCTIUNI PENTRU ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR PENTRU UTILIZATORII
CASNICI (Aplicabile in tarile Uniunii Europene si in cele cu sisteme de colectare
separata)

Marcajul de pe produs sau din documentatia acestuia indica faptul c& produsul nu
trebuie eliminat impreun3 cu alte deseuri menajere la sfarsitul duratei sale de viat3.
Pentru a preveni posibile daune pentru mediul inconjurator sau pentru sanatate,
cauzate de eliminarea necorespunzdtoare a deseurilor, utilizatorul este rugat sa
separe acest produs de alte tipuri de deseuri si s il recicleze in mod responsabi,
pentru a promova reutilizarea sustenabna a resurselor malenale

Utilizatorii casni delac:

produsul sau biroul local otoriar pentru toate mlcrmawle Teferitoare
colectarea separats si la reciclarea corects a aceslm np de produs. Firmele sunt
invitate s& contacteze furnizorul si sé verifice terr onditiile din contractul de
cumprare. Acest produs nu trebuie eliminat i \mpreuna cualte deseuri comerciale.
Pentru mai multe informatii vizitati site-ul http://www.cellularline.com
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ADEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

et ses cordons
se recyclent ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Cellularline spa.
Via Lambrakis 1/A, 42122 Reggio Emilia, Italy
www.cellularline.com
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